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CIYXBEHU I'TACHUK buX

YTopak, 26. 12. 2023.

obveza Bosne i Hercegovine za 2023. godinu u iznosu od
30.000,00 KM u svrhu pomoéi viSeClanim obiteljima za
sufinaciranje izgradnje stambenih objekata.

Clanak 2.
(Korisnici sredstava tekuce pri¢uve)

Sredstva iz ¢lanka 1. ove odluke izdvajaju se u povodu
znacajnijih  vjerskih blagdana, a koje <¢e zamjenik
predsjedateljice  VijeCa ministara Bosne i1 Hercegovine i
ministar vanjske trgovine i eckonomskih odnosa Bosne i
Hercegovine obiljeziti na nacin da ¢e se, umjesto organiziranja
prijama u povodu pravoslavnog Bozica, sredstva iz ¢lanka 1.
ove odluke doznaditi Zakladi "Srpska kuca" za potrebe
sufinanciranja izgradnje stambenih objekata za viSeclane
obitelji.

Clanak 3.
(Izvor financiranja)

Sredstva iz ¢lanka 1. ove odluke osiguravaju se iz tekuce
pricuve Proracuna institucija Bosne 1 Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2023. godinu s
pozicije 9999-2 Rezerviranja.

Clanak 4.
(Nadleznost za izvrSenje)

(1) Za izvrSenje ove odluke zaduzuju se Ministarstvo vanjske
trgovine i ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine i
Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine.

(2) Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih odnosa Bosne
i Hercegovine dostavit ¢e elemente za isplatu sredstava
korisniku iz ¢lanka 2. ove odluke Ministarstvu financija i
trezora Bosne i Hercegovine radi izvrSenja ove odluke.

Clanak 5.
(Izvjestavanje)

Zaduzuje se krajnji korisnik iz ¢lanka 2. ove odluke da
Ministarstvu vanjske trgovine i ekonomskih odnosa Bosne i
Hercegovine 1 Ministarstvu financija i1 trezora Bosne i
Hercegovine dostavi izvjesée o namjenskom utrosku sredstava
s dokazima o placanju.

Clanak 6.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 309/23
7. prosinca 2023. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vijec¢a ministara BiH
Borjana Kristo, v. r.
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Ha ocnoBy uiana 17. 3akona o Casjety munHHCcTapa bocHe
n Xepuerosute ("Cmyx6enu rmacauk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07, 24/08) u unana 75. JeqUHCTBEHUX
IpaBuiia 3a M3paly MpPaBHUX MPOIKCA y HHCTUTYLHjama BocHe
n Xepuerosune ("Cnyx6enu rnacauk buX", 6p. 11/05, 58/14,
60/14 u 10/21), Casjer munuctapa bocHe u Xepueropuse Ha
29. cjequuuu oxpxkanoj 20.11.2023. roauHe, TOHHUO je

IMPABUJIA
O UBMJEHAMA 1 TOITYHAMA ITPABHUJIA 3A
KOHCYJTAIMJE Y U3PAJIN IIPABHUX ITPOITUCA

Wian 1.
V TlpaBunuma 3a KOHCYJTalWje Yy H3pajd [PaBHHUX
nponuca ("Cmyx06enu rmacauk buX", 6poj 5/17) uza unana 1,
J0/1aje ce HOBH WiaH la, KOju ri1acu:

"Unan la.
(Ymotpeba poxna)
W3pasu Koju Ccy pagM NPerJIieNHOCTH JaTH y jeOHOM
rpaMaTH4KOM POy y OBUM IIpaBHIMMa, 0€3 JUCKpHUMMHAI]je
ce OJIHOCE U Ha MyUIKapIe U Ha xKeHe."

Unan 2.

VY umany 2. craBy (1) Taukm 1) Opuiry ce pujedn:
"mehynapomau criopazym".

Y rtaukm na) pujeun: "ykipydyjyhm mpeTrxomHy U
cBeoOyXBaTHY TPOILjeHy yTHIlaja MOpOIKca, KOjU CY IHO
TONMIIEr IUIAHA W3paje [pomuca ¥ JAPYyTHX — aKara
uHcruryimje buX", 3amjemyjy ce pujedunma: "mporpam pazaa
HWHCTHTYIIMje, CBeoOyXBaTHA MpOIjeHa yTHUNAja IpoIHca Y
ckimagy ¢ AHekcoM |. JeqMHCTBEHHMX MpaBWiia 3a HU3paiy
NpaBHUX IIpoNHUca y MHCTUTYIMjaMa buX u npyru akT 3a Koju
MHCTHUTYILMja IPOLMjeHH Ja UMa 3Ha4yajaH yTULAj Ha jaBHOCT."

Tauka e) MHjema ce U r1acu:

"e) "we6 amnukanuja eKoncynramnmje" je arumkanmja 3a
HpOBOjere KOHCYyNTalMja ca 3auHTEPECOBAHOM
jaBHomrhy,"

Y rtauku ¢) pumjeu "nmume" 3amMjemyje ce C pHjedjy

"ciyxOeHUK" ¥ YMjecTo TauKe CTaBJba Ce 3ape3

U3a tauke ¢) goxaje ce Tauka r) Koja riiacu:

"r) "KOOpAMHATOp 3a KOHCyJITalmje" je CIyXOCHHUK Yy
UHCTUTYLMjH bBuX oAroBopaH 3a HCIyHaBame
obaBe3a MHCTHUTYIHjE y TPOBOhEY KOHCYJNTAIHja
MIPOMHMCAHUX OBUM TIpaBIINMAa".

Unan 3.
W3a unana 2. nonaje ce wiaH 2a, KOjU IIacu:

"Ynax 2a.
(O6um mpumjene)
(1) OBa mnpaBmma mnpumjemyjy ce u Ha MehyHapomHe
CropasyMe YKOJIMKO TO IIPHPOJia CriopasyMa J03B0JbaBa.
(2) Osa mpaBuna ce He HPHMjelbyjy Ha IMOjeMHAYHE aKTe
(akTe 0 HMEHOBamUMa U pa3pjelicHhUMa, pjelieha,
ono0Operma, CariacHOCTH, OJJIYKEe KOjuMa ce pjeliaBa
[oje/IMHa4YHa yIpaBHA CTBap M CIMYHO), PE30NyLHje U
Jpyre aKkTe JeKIapaTUBHE Ipupoje."

Unan 4.
V unany 3. cras (1) Mujema ce u rlacu:
IMonuc mpaBHUX ¥ (QU3HYKUX JIMIA 3aHHTECPECOBAHUX 3a
HOPMAaTHBHE AKTMBHOCTH HMHCTHTyLHja BuX Bomu ce u
axypupa Ha web arutnkanuju eKoncynranuje."

Uinan 5.

VY unany 4. craB (2) MHjema ce U TIaCH:

KoopauHatop 3a KOHCyJTaldje OJrOBOpaH je 3a

HCIymaBame o00aBe3a HHCTUTYLHje Yy MpoBohemy

KOHCYJITall{ja IPOIMCaHUX OBHM ITPABUIIMA H TO:

(a) KOOpAMHHpA aKTUBHOCTH BOJHTE/ba KOHCYITALHja Y
MHCTUTYLHjH U HAJ3UPE Jia Ce MPOLIEC KOHCYITalHja
0JIBHja Y CKJIAJly C OBUM IPAaBHINMA,

(6) ma web ammmkauuju eKoncynramuje mocrtaBiba y
IUIaH [IPaBHUX MPONHKCAa CBE MNpaBHE INPONHUCce U
Jpyre aKkte KOju Cy y Iporpamy paja WHCTHTYIH]je
3a Tekylly TOJAMHY Kao M OHE IIpaBHE MPOIHCE U
Ipyre aKTe 3a Koje Ce HaKHAJHO yKaxe morpeba
bHXOBOT' JIOHOIICHA,

"(1)

vl(2)

(n) momjesbyje  craryc  BOAMTE/ba  KOHCYJITalHja
JP)KaBHUM CITy)KOSHUIIMA U3 CBOje HHCTHUTYIH]E,
(m) HaKOH 3aBpIICMUX KOHCYJITAalMja 3ajelHO  C

BOJHUTEJbEM KOHCYNITAallMja IIOTHHCYje H3BjeIITaj O
IIPOBEACHUM KOHCYJTalljaMa u3 wiaHa 21. oBUX
mpaBuia."
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Jocanammu cras (3) ce Opure

U3a craBa (2) noxajy ce Hosu ct. (3), (4) u (5) koju rnace:

"(3) YV wu3y3eTHUM CiydYajeBUMa KOOPAMHATOP KOHCYJITaIlHja
MOXe€ YjeTHO OMTH ¥ BOJUTEJb KOHCYITaIHja.

(4) YV cmywajy copujedeHOCTH WM HeMoryhHocTH
KOOpJIMHATOpa 33 KOHCYJITALUje Ja UCIIyHhaBa MPOIHCaHe
obaBe3e, 3aMjeHHK KOOpPAMHATOpAa 3a KOHCYJNTALMje
npeys3uMa 00aBJbarbe MOCIOBa U3 CTaBa (2) OBOT WiaHa.

(5) VYxomuko omiaykoM pykoBojuona wHctuTynuje buX Huje
Ipyraddje oxpeheHo, BoauTesb KOHCYNITAIHja je HEKO O
YJaHOBa paJHE TIpyHe WIH CIy)KOSHHK CeKTopa
HaJUICKHOT 32 M3pajay onapeheHOr MpaBHOT MPOIMCA WITH
Ipyror akta. BoauTess KOHCyJTauuja OATOBOpaH je 3a
npoBolere KOHCYIITAlMja O TOM MPOINUCY Ha HAYMH [a:

a) Kpeupa IUIaH KOHCyITanMja 3a 3aKOHOJABHY
aKTHBHOCT KOjy My je IOIHUjeIH0 KOOPIHHATOP
KOHCYJITanuja,

0) opraHmsyje KOHCyNTalndje y CKIamy ¢ yTBpheHuM
[UIAHOM KOHCYJITAIH]a,

I[) aJMHHUCTPHUpPA IPUCTUIIIE NIPUjEATIOTe U KOMEHTape
Ha NpeAHALpPT, HAUPT WIM MPHjeUIor IPONNCca WIN
JOpYyror akTa Kpo3 IIpOLEC jaBHHX KOHCYJTaluja
nyteM web ammkanuje eKoncynramnuje n nocrasiba
WX pagHOj TPYNH WIH IpKaBHUM CIyXOCHHIIMA
KOjU Cy NPUIPEMaIN IPABHU HPOIUC M IPYTH aKT
paau pazMaTpama U Ipurpeme 30MpHOT 0AroBopa,

) yHOCH 30WUpPHH OJArOBOp Ha WweO ariuKaiujy
eKoncynranuje,

e) c¢ web ammkanuje eKoncynranmje moBiaun
W3BjEIITaj O TPOBEACHNM KOHCYJITalHjama Io

oJipe)eHOM MPABHOM MPONUCY HWIH APYrOM aKTy,
HOTIHUCYje Ta 3ajeJHO C KOOPAMHATOPOM 3a
KOHCYyJITalldje, T¢ IOCTaB/ba Ha WeO arIuKaiujy

eKoncynranuje,
¢) apxuBHpa H3BjeITaj 0 IIPOBEJICHUM
KOHCyJNTallMjaMa JeceT JaHa HaKOH HEroBor
nocraBJbama Ha web amnkanujy eKoncynranuje".
Unan 6.
Y unany 7. pujed "mpumjendu" 3amjemyje ce pujedjy
"KomeHTapa'".
V craBy (3) 6poj "30" 3amjemyje ce Opojem "20".
Unan 7.

VY unany 16. y Tauku 0) u3a pujeud "TeneBusuje" BE3HUK
"u'" 3amjemyje ce 3HaKOM MHTepIyHKuuje "3ape3", a Ha Kpajy
TEKCTAa 3HAK HHTEpHyHKIWje "Tauka" ce Opuiie W J01ajy
pujeun: "M OHJIajH IUTUTAIHHX aJlaTa 3a KOMyHHKaIujy."

Ynan 8.
VY wunany 19. wza pujeun "BpumTH" monaje ce pujed
"noparHe".

Ynan 9.
Y umany 20. craBy (1) pujeun: "ysuma y o03up"
3aMjemyjy ce pujedjy "pa3marpa’.
VY cr. (1) u (2) pujeu "npumjende” 3amjemyje ce pujedjy
"komeHTape".
Uian 10.
VY unany 21. u3a craBa (2) nomaje ce HoBH craB (3), Koju
rJIacH:

"(3) UsBjeruraj o mpoBeOCHHM KOHCYJITAallMjaMa TeHEepHIIe ce
nyteM web armnkanuje eKoncynranuje."

Unan 11.
V unany 22. craBy (1) pujeun: "nucanu nogHecak Kojum",
3aMjemyjy ce pujeunma: "usjaBy kojom".
U3a craBa (1) nonaje ce cras (2), Koju riacu:
"(2) Usjasa u3 crasa (1) moguocu ce Ha O6pacity 6poj 1, xoju
YHUHU CacTaBHHU JIMO OBHX TIpaBmia."

Unan 12.
Unan 23. ce Mujema U IIacH:

"Ynan 23.
(JocTynHocT HaLpTa, OJHOCHO IIPHUjeJIora NPoIuca Wik
JIPYTOT aKTa)

Wncrurynuja buX mo okoHwamy KOHCynTanuja Ha wed
armmkanju - eKoncynranuje  objaBibyje  HW3BjemTaj 0
NPOBEICHUM KOHCYJTauujamMa u3 wiana 21. oBHX mpaBWjia U
KOHa4aH TEKCT HalpTa OJHOCHO MPHjeuIora IPONHCA HIN
Jpyror axra."

Ynan 13.

V unany 24. craBy (1) Tauka 0) Mujema ce U IJIacH:

"6) HenpensuheHHX u XUTHHX, HEOArOUBHUX
MehyHapomHux o0aBe3a, ONHOCHO 00aBe3a Koje
Ipon3uia3e U3 Ipoleca EBPONCKUX WHTETpaIuja
WIA JPYyTUX HENpenBUl)EHHX OKONHOCTH Koje je
npeyiarady JIyXaH OeTajbHO OOpa3ioXuTH (a2 UCTH
0K UMay BHLIE [ITETE 10 MHCTUTYLH]E YKOJIUKO O1
ce MpoIec KOHCYITAIUja MPOBOANO),"

VY craBy (2) u3a pujeun "npmjemnor" monaje ce pHjed

"3aKsbyuKa".

Cras (3) Mujema ce U I1acu:

"(3) Casjer MuHHCTapa IpHje CaMOr pa3MaTpama MPaBHHX
mpomyca ¥ Apyrux akara Ha cjegnuuu CasjeTa
MHHHUCTapa, Kao MPETXOJHO IHTamke, Ha MCTOj CjeIHUIH
pa3marpa HpHjeIor 3aKk/bydKa i3 crasa (2) oBor uiaHa".
U3a craBa (3) noxaje ce cras (4) koju riacu:

"(4) Yxomuko CaBjeT MHUHHCTapa HE MPHUXBATH MPHjeIIOT
3ak/pydyka 3a ocnobahame ox obaBese mpoBohema
KOHCYJITaluja, HalpT, OJHOCHO IMPHjeJIOr MPOMUca MK
napyror akra Bpaha mHcTHTYUMju BuX pamu mposohema
KOHCyJTanuja".

Ynan 14.

VY unany 25. craBy (1) pujeu "3akibyuak" Mujema ce

pujednmMa: "pHjeuIor 3aKpydKa’.

V craBy (2) pujeun: "u3 ctaBa (1) oBor wiaHa" MHjemajy

ce pujednma: "U3 WiaHa 22. WK MPHjeJIOT 3aK/bydKa U3 YiaHa

24. ctaBa (2) oBux mpaBmia."

Uian 15.
Unan 26. ce Opue.

Uian 16.
OBa mpaBmWia CTymajy Ha CHary OCMOT JaHa Of JaHa
o0jaBspuBama y "Ciry:x6eHoM riacHuKy buX".
CM 6poj 303/23
20. HoBemOpa 2023. roguHe
CapajeBo

Ipencjenasajyha
Cagjera munucTapa buX
Bopjana Kpuuro, c. p.
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OBPA3AII 6poj 1 — U3JABA 3A CABJET MUHHUCTAPA buX

bpoj:
Capajeso,

Ha ocroBy unana 22. ITpaBuna 3a koHcyaTaumje y uspamu npaBHux npomnuca (,CryxOenHu
rnacHuk buX®, 6poj 5/17), (razue uncmumynuje) y3 (Ha3u6 npagHoz nponuca uiu opyz0z
akma)paje

U3JABY

1. | Munnmante obasese y noriaeny
KOHCYJITaLHja.

2. | Obpaznoxemwe 3aKbydKa 0a Ju
NPaBHU MPOIKC WM APYTH aKT UMa
3HAYajHOT yTHLAja Ha JABHOCT WU
He, ¢ 00pa3oKemHeM.

3. | Obpaznoxeme omyKe 0 00IHKY
NOAATHUX KOHCYJITAallHja U OTIHC
NOIAaTHUX KOHCYJITaIlHja KOje Cy
U3BpILIEHE.

4. | locTaBibatbe U3BjeLITaja O
MPOBEIEHHM KOHCYJITalljaMa U3
ynaHa 21. [Ipasuina 3a
KOHCYyJITAIHje Y U3paau MpaBHUX
TPOTIHCA.

PykoBoanIau HHCTHTYHH]e
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Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07, 24/08) i ¢lana 75. Jedinstvenih pravila za
izradu pravnih propisa u institucijama Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 11/05, 58/14, 60/14 i 10/21),
Vijec¢e ministara Bosne i Hercegovine na 29. sjednici odrzanoj
20.11.2023. godine, donijelo je

PRAVILA
O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA PRAVILA ZA
KONSULTACIJE U IZRADI PRAVNIH PROPISA

Clan 1.

U Pravilima za konsultacije u izradi pravnih propisa
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 5/17) iza ¢lana 1., dodaje se novi
¢lan la., koji glasi:

"Clan la.
(Upotreba roda)

Izrazi koji su radi preglednosti dati u jednom
gramatickom rodu u ovim pravilima, bez diskriminacije se
odnose 1 na muskarce i na zene."

Clan 2.

U ¢lanu 2. stavu (1) tacki c) briSu se rije¢i: "medunarodni
sporazum".

U tacki d) rije¢i: "ukljucujuéi prethodnu i sveobuhvatnu
procjenu uticaja propisa, koji su dio godiSnjeg plana izrade
propisa i drugih akata institucije BiH", zamjenjuju se rijeima:
"program rada institucije, sveobuhvatna procjena uticaja
propisa shodno Aneksu 1. Jedinstvenih pravila za izradu
pravnih propisa u institucijama BiH i drugi akt za koji
institucija procijeni da ima znacajan uticaj na javnost."

Tacka ¢) mijenja se i glasi:

"e) "web aplikacija eKonsultacije" je aplikacija za
provodenje  konsultacija sa  zainteresovanom
javnoséu,"

U tacki f) rije¢ "lice" zamjenjuje se s rijecju "sluzbenik" i

umjesto tacke stavlja se zarez.

Iza tacke f) dodaje se tacka g) koja glasi:

"g) "koordinator za konsultacije" je sluzbenik u
instituciji BiH odgovoran za ispunjavanje obaveza
institucije u provodenju konsultacija propisanih
ovim pravilima."

Clan 3.
Iza ¢lana 2. dodaje se ¢lan 2a. koji glasi:

"Clan 2a.
(Obim primjene)

(1) Ova pravila primjenjuju se i na medunarodne sporazume
ukoliko to priroda sporazuma dozvoljava.

(2) Ova pravila se ne primjenjuju na pojedinacne akte (akte o
imenovanjima 1 razrjeSenjima, tjeSenja, odobrenja,
saglasnosti, odluke kojima se rjeSava pojedina¢na upravna
stvar 1 sli¢no) rezolucije i druge akte deklarativne
prirode."

Clan 4.
U ¢lanu 3. stav (1) mijenja se i glasi:
"(1) Popis pravnih i fizickih lica zainteresovanih za
normativne aktivnosti institucija BiH vodi se i1 azurira na
web aplikaciji eKonsultacije."

Clan 5.
U ¢lanu 4 stav (2) mijenja se i glasi:
"(2) Koordinator za konsultacije odgovoran je za ispunjavanje
obaveza institucije u provodenju konsultacija propisanih
ovim pravilima i to:

(a) koordinira aktivnosti voditelja konsultacija u
instituciji i nadzire da se proces konsultacija odvija
shodno ovim pravilima,

(b) na web aplikaciji eKonsultacije postavlja u plan
pravnih propisa sve pravne propise i druge akte koji
su u programu rada institucije za tekuéu godinu kao i
one pravne propise i druge akte za koje se naknadno
ukaze potreba njihovog donosenja,

(c) dodjeljuje status voditelja konsultacija drzavnim
sluzbenicima iz svoje institucije,

(d) nakon zavrSenih konsultacija zajedno s voditeljem
konsultacija potpisuje izvjeStaj o provedenim
konsultacijama iz ¢lana 21 ovih pravila."

Dosadasnji stav (3) se brise.

Iza stava (2) dodaju se novi st. (3), (4) i (5) koji glase:

"(3) U izuzetnim slucajevima koordinator konsultacija moze
ujedno biti i voditelj konsultacija.

(4) U slucaju sprijecenosti ili nemogucénosti koordinatora za
konsultacije da ispunjava propisane obaveze, zamjenik
koordinatora za konsultacije preuzima obavljanje poslova
iz stava (2) ovog ¢lana.

(5) Ukoliko odlukom rukovodioca institucije BiH nije
drugacije odredeno, voditelj konsultacija je neko od
¢lanova radne grupe ili sluzbenik sektora nadleznog za
izradu odredenog pravnog propisa ili drugog akta Voditelj
konsultacija odgovoran je za provodenje konsultacija o
tom propisu na nacin da:

a) kreira plan konsultacija za zakonodavnu aktivnost
koju mu je dodijelio koordinator konsultacija,

b) organizuje konsultacije shodno s utvrdenim planom
konsultacija,

c¢) administrira pristigle prijedloge i komentare na
prednacrt, nacrt ili prijedlog propisa ili drugog akta
kroz proces javnih konsultacija putem web
aplikacije eKonsultacije i dostavlja ih radnoj grupi
ili drzavnim sluzbenicima koji su pripremali pravni
propis i drugi akt radi razmatranja i pripreme
zbirnog odgovora,

d) unosi zbirni odgovor na
eKonsultacije,

e) s web aplikacije eKonsultacije povlaci Izvjestaj o
provedenim konsultacijama po odredenom pravnom
propisu ili drugom aktu, potpisuje ga zajedno s
koordinatorom za konsultacije, te postavlja na web
aplikaciju eKonsultacije,

f)  arhivira izvje$taj o provedenim konsultacijama deset
dana nakon njegovog postavljanja na web aplikaciju
eKonsultacije".

Clan 6.

U ¢lanu 7. rije¢ "primjedbi" zamjenjuje se rijecju
"komentara".

U stavu (3) broj "30" zamjenjuje se brojem "20".

Clan 7.

U ¢lanu 16. u tacki b) iza rijeci "televizije" veznik "i"
zamjenjuje se znakom interpunkcije "zarez", a na kraju teksta
znak interpunkcije "tacka" se briSe i dodaju rijeci: "i on-line
digitalnih alata za komunikaciju."

Clan 8.
U ¢lanu 19 iza rijeci "vrsiti" dodaje se rije¢ "dodatne".

Clan 9.
U ¢lanu 20. stavu (1) rijeéi, "uzima u obzir" zamjenjuju se
rije¢ju "razmatra".
U st. (1) 1 (2) rije¢ "primjedbe" zamjenjuje se rijedju
"komentare".

web  aplikaciju
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Clan 10.

U ¢lanu 21. iza stava (2) dodaje se novi stav (3) koji glasi:

"(3) Izvjestaj o provedenim konsultacijama generiSe se putem
web aplikacije eKonsultacije."

Clan 11.
U ¢lanu 22. stavu (1) rijei: "pisani podnesak kojim",
zamjenjuju se rije¢ima: "izjavu kojom".
Iza stava (1) dodaje se stav (2) koji glasi:
"(2) Izjava iz stava (1) podnosi se na Obrascu broj 1 koji ¢ini
sastavni dio ovih pravila."

Clan 12.
Clan 23. se mijenja i glasi:
"Clan 23.
(Dostupnost nacrta, odnosno prijedloga propisa ili drugog akta)

Institucija BiH po okoncanju konsultacija na web

aplikaciji eKonsultacije objavljuje izvjeStaj o sprovedenim
konsultacijama iz ¢lana 21. ovih pravila i konacan tekst nacrta
odnosno prijedloga propisa ili drugog akta."

Clan 13.

U ¢lanu 24. stavu (1) tacka b) mijenja se i glasi:

"b) nepredvidenih i hitnih, neodgodivih medunarodnih
obaveza, odnosno obaveza koje proizilaze iz procesa
evropskih integracija ili drugih nepredvidenih
okolnosti koje je predlaga¢ duzan detaljno
obrazloziti (a isti bi imali viSe Stete po institucije
ukoliko bi se proces konsultacija sprovodio),"

U stavu (2) iza rije¢i "prijedlog" dodaje se rije¢
"zakljucka".

Stav (3) mijenja se i glasi:

"(3) Vijece ministara prije samog razmatranja pravnih propisa
i drugih akata na sjednici Vije¢a ministara, kao prethodno
pitanje, na istoj sjednici razmatra prijedlog zakljucka iz
stava (2) ovog ¢lana."

Iza stava (3) dodaje se stav (4) koji glasi:

"(4) Ukoliko Vije¢e ministara ne prihvati prijedlog zakljucka
za oslobadanje od obaveze provodenja konsultacija, nacrt
odnosno prijedlog propisa ili drugog akta vraca instituciji
BiH radi sprovodenja konsultacija."

Clan 14.

U c¢lanu 25. stavu (1) rije¢: "zakljucak" mijenja se
rije¢ima: "prijedlog zakljucka".

U stavu (2) rijeci: "iz stava (1) ovog ¢lana" mijenjaju se
rije¢ima: "iz ¢lana 22. ili prijedlog zakljucka iz ¢lana 24. stava
(2) ovih pravila".

Clan 15.

Clan 26 se brige.

Clan 16.

Ova pravila stupaju na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 303/23
20. novembra 2023. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Vijeca ministara BiH
Borjana Kristo, s. r.
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OBRAZAC broj 1 -1ZJAVA ZA VIJECE MINISTARA BiH

Broj:
Sarajevo,

Na osnovu ¢lana 22. Pravila za konsultacije u izradi pravnih propisa (,,Sluzbeni glasnik BiH",
broj 5/17), (naziv institucije) uz (naziv pravnog propisa ili drugog akta) daje

I1ZJAVU

Minimalne obaveze u pogledu
konsultacija.

Obrazlozenje zakljucka da li pravni
propis ili drugi akt ima znacajnog
uticaja na javnost ili ne, s
obrazlozenjem.

Obrazlozenje odluke o obliku
dodatnih konsultacija i opis
dodatnih konsultacija koje su
izvrSene.

Dostavljanje izvjestaja o
provedenim konsultacijama iz ¢lana
21. Pravila za konsultacije u izradi
pravnih propisa.

Rukovodilac institucije
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Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07, 24/08) i ¢lanka 75. Jedinstvenih pravila za
izradu pravnih propisa u institucijama Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 11/05, 58/14, 60/14 i 10/21),
Vijec¢e ministara Bosne i Hercegovine na 29. sjednici odrzanoj
20.11.2023. godine, donijelo je

PRAVILA
O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA PRAVILA ZA
KONZULTACIJE U IZRADI PRAVNIH PROPISA

Clanak 1.

U Pravilima za konzultacije u izradi pravnih propisa
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 5/17) iza ¢lanka 1., dodaje se
novi ¢lanak 1la., koji glasi:

"Clanak la.
(Uporaba roda)

Izrazi koji su radi preglednosti dati u jednom
gramatickom rodu u ovim pravilima, bez diskriminacije se
odnose i na muskarce i na Zene."

Clanak 2.

U ¢lanku 2 stavku (1) tocki
"medunarodni sporazum".

U tocki d) rijeci: "ukljucujuéi prethodnu i sveobuhvatnu
procjenu utjecaja propisa, koji su dio godiSnjeg plana izrade
propisa i drugih akata institucije BiH", zamjenjuju se rijeima:
"program rada institucije, sveobuhvatna procjena utjecaja
propisa sukladno Aneksu 1. Jedinstvenih pravila za izradu
pravnih propisa u institucijama BiH i drugi akt za koji
institucija procijeni da ima znacajan utjecaj na javnost."

Tocka e) mijenja se i glasi:

"e) "web aplikacija eKonzultacije" je aplikacija za

provedbu konzultacija sa zainteresiranom javnoséu."

U tocki f) rije¢ "osoba" zamjenjuje se s rijecju "sluzbenik"
i umjesto tocke stavlja se zarez.

Iza tocke f) dodaje se tocka g) koja glasi.

"g) "koordinator za konzultacije" je sluzbenik u
instituciji BiH odgovoran za ispunjavanje obveza
institucije u provedbi konzultacija propisanih ovim
pravilima."

c) briSu se rijeci

Clanak 3.
Iza ¢lanka 2. dodaje se ¢lanak 2a. koji glasi:

"Clanak 2a.
(Obujam primjene)

(1) Ova pravila primjenjuju se i na medunarodne sporazume
ukoliko to priroda sporazuma dozvoljava.

(2) Ova pravila se ne primjenjuju na pojedinacne akte (akte o
imenovanjima i razrjeSenjima, rjeSenja, odobrenja,
suglasnosti, odluke kojima se rjeSava pojedinacna upravna
stvar i slino) rezolucije i druge akte deklarativne
prirode."

Clanak 4.
U ¢lanku 3. stavak (1) mijenja se i glasi:
"(1) Popis pravnih i fizickih osoba zainteresiranih za
normativne aktivnosti institucija BiH vodi se i azurira na
web aplikaciji eKonzultacije."

Clanak 5.
U clanku 4. stavak (2) mijenja se i glasi:
"(2) Koordinator za konzultacije odgovoran je za ispunjavanje
obveza institucije u provedbi konzultacija propisanih
ovim pravilima i to:

(a) koordinira aktivnosti voditelja konzultacija u
instituciji i nadzire da se proces konzultacija odvija
sukladno ovim pravilima,

(b) na web aplikaciji eKonzultacije postavlja u plan
pravnih propisa sve pravne propise i druge akte koji
su u programu rada institucije za tekuéu godinu kao i
one pravne propise i druge akte za koje se naknadno
ukaze potreba njihovog donosenja,

(c) dodjeljuje status voditelja konzultacija drzavnim
sluzbenicima iz svoje institucije,

(d) nakon zavrSenih konzultacija zajedno s voditeljem
konzultacija potpisuje izvjeS¢e o provedenim
konzultacijama iz ¢lanka 21 ovih pravila."

Dosadasnji stavak (3) se brise.

1za stavka (2) dodaju se novi st. (3), (4) i (5) koji glase:

"(3) U iznimnim slucajevima koordinator konzultacija moze
ujedno biti i voditelj konzultacija.

(4) U slucaju sprijecenosti ili nemoguénosti koordinatora za
konzultacije da ispunjava propisane obveze, zamjenik
koordinatora za konzultacije preuzima obavljanje poslova
iz stavka (2) ovog ¢lanka.

(5) Ukoliko odlukom rukovoditelja institucije BiH nije
drugacije odredeno, voditelj konzultacija je netko od
¢lanova radne skupine ili sluzbenik sektora mjerodavnog
za izradu odredenog pravnog propisa ili drugog akta.
Voditelj konzultacija odgovoran je =za provedbu
konzultacija o tom propisu na nacin da:

a) kreira plan konzultacija za zakonodavnu aktivnost
koju mu je dodijelio koordinator konzultacija,

b) organizira konzultacije sukladno utvrdenom planu
konzultacija,

c¢) administrira pristigle prijedloge i komentare na
prednacrt, nacrt ili prijedlog propisa ili drugog akta
kroz proces javnih konzultacija putem web
aplikacije eKonzultacije i dostavlja ih radnoj skupini
ili drzavnim sluzbenicima koji su pripremali pravni
propis i drugi akt radi razmatranja i pripreme
zbirnog odgovora,

d) unosi zbirni odgovor na
eKonzultacije,

e) s web aplikacije eKonzultacije povlaci izvjesée o
provedenim konzultacijama po odredenom pravnom
propisu ili drugom aktu, potpisuje ga zajedno s
koordinatorom za konzultacije, te postavlja na web
aplikaciju eKonzultacije,

f)  arhivira izvjesée o provedenim konzultacijama deset
dana nakon njegovog postavljanja na web aplikaciju
eKonzultacije."

Clanak 6.

U clanku 7. rije¢ "primjedbi" zamjenjuje se rijecju
"komentara".

U stavku (3) broj "30" zamjenjuje se brojem "20".

Clanak 7.

U ¢lanku 16. u tocki b) iza rijeci "televizije" veznik "i"
zamjenjuje se znakom interpunkcije "zarez", a na kraju teksta
znak interpunkcije "tocka" se briSe i dodaju rijeci: "i on-line
digitalnih alata za komunikaciju".

Clanak 8.
U ¢lanku 19. iza rijeci "vrsiti" dodaje se rije¢ "dodatne".

Clanak 9.
U ¢lanku 20 stavku (1) rijeci "uzima u obzir" zamjenjuju
se rije¢ju "razmatra".
U st. (1) i (2) rije¢ "primjedbe" zamjenjuje se rijecju
"komentare".

web  aplikaciju
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Clanak 10.
U ¢lanku 21. iza stavka (2) dodaje se novi stavak (3) koji
glasi:
"(3) Izvjesce o provedenim konzultacijama generira se putem
web aplikacije eKonzultacije."

Clanak 11.
U ¢lanku 22. stavku (1) rijec¢i: "pisani podnesak kojim",
zamjenjuju se rije¢ima, "izjavu kojom".
Iza stavka (1) dodaje se stavak (2) koji glasi:
"(2) Izjava iz stavka (1) podnosi se na Obrascu broj 1 koji ¢ini
sastavni dio ovih pravila."

5 Clanak 12.
Clanak 23. se mijenja i glasi:

"Clanak 23.
(Dostupnost nacrta, odnosno prijedloga propisa ili drugog akta)
Institucija BiH po okoncanju konzultacija na web
aplikaciji eKonzultacije objavljuje izvjes¢e o provedenim
konzultacijama iz ¢lanka 21. ovih pravila i konacan tekst
nacrta, odnosno prijedloga propisa ili drugog akta."

Clanak 13.

U ¢lanku 24. stavku (1) to¢ka b) mijenja se i glasi:

"b) nepredvidenih i Zurnih, neodgodivih medunarodnih
obveza, odnosno obveza koje proizilaze iz procesa
europskih integracija ili drugih nepredvidenih
okolnosti koje je predlagatelj duzan detaljno
obrazloziti (a isti bi imali viSe Stete po institucije
ukoliko bi se proces konzultacija provodio),"

U stavku (2) iza rije¢i "prijedlog" dodaje se rije¢

"zakljucka".

Stavak (3) mijenja se i glasi:

"(3) Vijece ministara prije samog razmatranja pravnih propisa
i drugih akata na sjednici Vije¢a ministara, kao prethodno
pitanje, na istoj sjednici razmatra prijedlog zakljucka iz
stavka (2) ovog ¢lanka."

Iza stavka (3) dodaje se stavak (4) koji glasi:

"(4) Ukoliko Vije¢e ministara ne prihvati prijedlog zakljucka
za oslobadanje od obveze provodenja konzultacija, nacrt
odnosno prijedlog propisa ili drugog akta vraca instituciji
BiH radi provodenja konzultacija."

Clanak 14.
U clanku 25 stavku (1) rije¢ "zakljucak" mijenja se
rije¢ima: "prijedlog zakljucka".
U stavku (2) rijeci: "iz stavka (1) ovog ¢lanka" mijenjaju
se rije¢ima: "iz ¢lanka 22. ili prijedlog zakljucka iz ¢lanka 24.
stavka (2) ovih pravila."
Clanak 15.
Clanak 26 se brise.
Clanak 16.
Ova pravila stupaju na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 303/23
20. studenoga 2023. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vije¢a ministara BiH
Borjana Kristo, v. 1.



bpoj 87 - Crpana 18 CIYXBEHU I'TACHHUK buX YTopak, 26. 12. 2023.

OBRAZAC broj 1 -1ZJAVA ZA VIJECE MINISTARA BiH

Broj:
Sarajevo,

Na temelju &lanka 22. Pravila za konzultacije u izradi pravnih propisa (,,Sluzbeni glasnik
BiH“, broj 5/17), (naziv institucije) uz (naziv pravnog propisa ili drugog akta)daje

IZJAVU

1. | Minimalne obveze glede
konzultacija.

2. | Obrazlozenje zakljucka ima li
pravni propis ili drugi akt
znalajnog utjecaja na javnost ili ne,
s obrazlozenjem.

3. | Obrazlozenje odluke o obliku
dodatnih konzultacija i opis
dodatnih konzultacija koje su
izvrsene.

4. | Dostavljanje izvje$¢a o provedenim
konzultacijama iz ¢lanka 21.
Pravila za konzultacije u izradi
pravnih propisa.

Rukovoditelj institucije




